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DECISION DE LA COMMISSION
du 10 avril 1992

relative aux conditions sanitaires et a la certification sanitaire
requises pour l'admission temporaire de chevaux enregistrés

(92/260/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté économique européenne,

vu la directive 90/426/CEE du Conseil, du 26 juin 1990, relative aux
conditions de police sanitaire régissant les mouvements d'équidés et les
importations d'équidés en provenance des pays tiers ('), modifiée en
dernier lieu par la décision 92/130/CEE de la Commission (%), et notam-
ment son article 15 point a) et son article 16,

considérant que le Conseil, par la décision 79/542/CEE (*), modifiée en
dernier lieu par la décision 92/162/CEE de la Commission (%), a établi la
liste des pays tiers en provenance desquels les Etats membres autorisent,
en particulier, les importations d'équidés;

considérant qu'il est également nécessaire de prendre en compte la
régionalisation de certains pays tiers qui fait l'objet de la décision
92/160/CEE de la Commission (°); modifiée par la décision
92/161/CEE (°);

considérant que l'existence de situations sanitaires équivalentes entre
certains pays tiers justifie 1'établissement de plusieurs zones sanitaires
pour l'importation d'équidés;

considérant que les différentes catégories de chevaux ont leurs propres
caractéristiques et que leurs importations sont autorisées pour des fina-
lités différentes; que, par conséquent, des exigences sanitaires spéci-
fiques doivent étre établies pour les admissions temporaires de
chevaux enregistrés;

considérant qu'il existe différentes situations sanitaires; qu'il est néces-
saire, par conséquent, d'établir plusieurs certificats sanitaires pour 1'ad-
mission temporaire des chevaux enregistrés;

considérant qu'il y a lieu de réexaminer la présente décision avant le
31 décembre 1992;

considérant que les mesures prévues a la présente décision sont
conformes a l'avis du comité vétérinaire permanent,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

Sans préjudice de la décision 92/160/CEE, les Etats membres autorisent
I'admission temporaire de chevaux enregistrés:

— provenant de pays tiers figurant & l'annexe I,

(1) JO n° L 224 du 18.8.1990, p. 42.

() JO n° L 47 du 22.2.1992, p. 26.
() JO n° L 146 du 14.6.1979, p. 15.
(*) JOn° L 71 du 18.3.1992, p. 30.
() JO n° L 71 du 18.3.1992, p. 27.
(®) JO n° L 71 du 18.3.1992, p. 29.
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— répondant aux conditions requises dans le certificat sanitaire
conforme au modéle établi a I'annexe II

Article 2

Les Etats membres sont destinataires de la présente décision.
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VY M24

ANNEXE 1

Groupe sanitaire A (')

Suisse (CH), Groenland (GL), Islande (IS)

Groupe sanitaire B (')

Australie (AU), Belarus (BY), »M26 —— <« Monténégro (ME),
ancienne République yougoslave de Macédoine () (MK), Nouvelle-Zélande (NZ),
Serbie (RS), Russie (}) (RU), Ukraine (UA)

VY M28
Groupe sanitaire C (')

Canada (CA), Chine (}) (CN), Hong Kong (HK), Inde () (IN), Japon (JP), Répu-
blique de Corée (KR), Macao (MO), Malaisie (péninsule) (MY), Singapour (SG),
Thailande (TH), Etats-Unis d'Amérique (US)

VY M30
Groupe sanitaire D (')

Argentine (AR), Barbade (BB), Bermudes (BM), Bolivie (BO), Brésil (}) (BR),
Chili (CL), Costa Rica (°) (CR), Cuba (CU), Jamaique (JM), Mexique (}) (MX),
Pérou (°) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

VY M24
Groupe sanitaire E (')

Emirats arabes unis (AE), Bahrein (BH), Algérie (DZ),
>M25 ——— <« Israél (IL), Jordanie (JO), Koweit (KW),
Liban (LB), Libye (LY), Maroc (MA), Oman (OM), Qatar (QA), Arabie
saoudite (*) (SA), Syrie (SY), Tunisie (TN), Turquie (}) (TR)

Groupe sanitaire F (')

Afrique du Sud (%) (ZA)

(") Groupe sanitaire tel qu’indiqué dans la décision 2004/211/CE, annexe I, colonne 5. Les
pays tiers, les territoires ou les parties de ceux-ci classés dans ce groupe sanitaire utilisent
le certificat sanitaire portant la lettre correspondante établi a ’annexe II de la présente
décision.

(® Code provisoire n’affectant pas la dénomination définitive du pays, qui sera attribuée
apres la conclusion des négociations actuellement en cours aux Nations unies.

(®) Partie du pays tiers ou du territoire, conformément a I’article 13, paragraphe 2, point a),
de la directive 90/426/CEE, définie dans la décision 2004/211/CE, annexe I, colonnes 3
et 4.
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ANNEXE 11

Certificat sanitaire pour l'admission temporaire de
pays tiers énumérés dans le groupe A

Certificat sanitaire pour l'admission temporaire de
pays tiers énumérés dans le groupe B

Certificat sanitaire pour l'admission temporaire de
pays tiers énumérés dans le groupe C

Certificat sanitaire pour l'admission temporaire de
pays tiers énumérés dans le groupe D

Certificat sanitaire pour l'admission temporaire de
pays tiers énumérés dans le groupe E

Certificat sanitaire pour l'admission temporaire de
pays tiers énumérés dans le groupe F

chevaux

chevaux

chevaux

chevaux

chevaux

chevaux

enregistrés

enregistrés

enregistrés

enregistrés

enregistrés

enregistrés

des

des

des

des

des

des
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»® CERTIFICAT SANITAIRE

pour Padmission temporalre de chevaux enregtmos admis sur le territoire de la Communauté
pour un délai inféricur & quatre-vingt-dix jours en pr ¢ du Groenland, d’Islande et
de Suisse <

Numéro de certificat :

Pays tiers d'expédition () :

AMimicth hla »
Y

I Identification du cheval

=

#) Numéro du document d'identification (passeport) :

b) Validé per

(nom de lautorité compétente)

II. Origine et destination du cheval

Le cheval est expédié de:
(lieu d’expédition)

4

(Etat bre et lieu de destination)

Nom et adresse de ['expéditeur :

Nom et adresse du desti

IIL. R i t itaires

Je soussigné certifie que le cheval décrit ci-dessus répond eux conditions suivantes:

#) It provient d’un pays ol les maladies suivantes sont & déclaration obligatoire : dourine, morve, encé-
phalomyélite équine (sous. toutes ses iormes, Y pris la VEE), anémie infectieuse, rage, charbon
pactéridien, peste équine,

b) It a été examiné ce jour et ne présente aucun signe clinique de maladie (%),

€) Il mest pas & éliminer dans le cadre d'un prog ional d'éradication d'une maladie conta.
gieuse.
d) Durant Jes ¢ derniers jours précédant I'exportation, il a séjourné dans des exploitations sous

surveillance vétérinaire :
— dans le pays d'expédition
et/ou
= dans les pays membres de la CEE
> == en ancienne République yougoslave de Macédoine, en Australie, en Biélorussie, au Canada, en République de
Corée, en Croatie, aux Emirats arabes unis, aux Etats-Unis d’Amérique, au Groenland, 2 Hong Kong, en Islande,

au Japon, & Macao, en Malaisie (péninsule), en Norvége, en Nouvelle-Zélande, en Russie (1), en Serbie, a
Singapour, en Suisse, en Thailande, en Ukraine «

S§'il & été importé dans le pays dexpédmon & partir d'un pays énuméré au troisiéme tiret, il a été

importé avec au moins les 1 émes g que s'il avait été importé directement vers la
C uté P
e) ITne provnent pas du territoire ou, dans 'hypothése d'une régiomnsanon officielle conformément a
la législation cc ire, d’'une partie du territoire d'un pays tiers dans lequel :
i} Vencéphalomyélite équine vénézuélienne est apparue au cours des deux derniéres années;

if) la dourine est apparue au cours des six derniers mois;
ili) Ja morve est apparue au cours des six derniers mois;

> M2
> M27
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iv) — la stomatite vésiculeuse est apparue au cours des six derniers mois ()
ou

— il a été soumis 2 un test de séroneutralisation pour la stomatite vésiculeuse le ................ (°) au
cours des dix jours précédant I'expédition avec un résultat négatif au 1/12 () (%);

»®v) s'il s'agit d'un équidé mile non castré 4gé de plus de 180 jours, l'artérite virale équine a été officiel-
lement déclarée au cours des six derniers mois (%)
ou

— il a été soumis (%), sur un échantillon sanguin prélevé au cours des 21 jours précédant 1'expédi-
tion le ... (°), a un test de séroneutralisation pour l'artérite virale équine avec un résultat négatif
a une dilution de 1/4
ou

une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des 21 jours précédant 'expédition le
... (°) a été soumise a un test d'isolement du virus pour l'artérite virale équine avec résultat
négatif () ()
ou
— il a été vacciné le ... (°) contre l'artérite virale équine sous contrdle vétérinaire officiel avec un
vaccin agréé par l'autorité compétente, conformément a 1'un des trois programmes de vaccination
»® oy initiale figurant ci-aprés (%), et a été revacciné (%) a intervalles réguliers
— l'animal doit étre temporairement admis dans I'Union européenne conformément a la décision d'exécution
2014/440/UE de la Commission (). «

Programmes de vaccination initiale contre 1'artérite virale équine:
Instruction: Biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas 4 'animal décrit ci-dessus

a) La vaccination a été effectuée le jour du prélévement d'un échantillon sanguin qui s'est révélé
négatif au cours d'un test de séroneutralisation a une dilution de 1/4

b) La vaccination a été effectuée au cours d'une période d'isolement n'excédant pas quinze jours
sous contrdle vétérinaire officiel a compter du jour du prélévement d'un échantillon sanguin
qui a été soumis au cours de cette période, avec résultat négatif, a un test de séroncutralisation
a une dilution de 1/4

¢) La vaccination a été effectuée lorsque 1'animal était 4gé de 180 4 270 jours au cours d'une pé-
riode d'isolement sous contrbéle vétérinaire officiel. Au cours de la période d'isolement, deux
échantillons sanguins prélevés, au moins a dix jours d'intervalle, ont révélé un atre d'anticorps
stable ou en diminution lors d'un test de séroneutralisation pour l'artérite virale équine. <«

f) Il ne provient pas du territoire ou d’'une partie du territoire d’un pays tiers considéré, conformément
a la législation communautaire, comme infecté de peste équine.
— Il n’a pas été vacciné contre la peste équine (3).
— Il a été vacciné contre la peste équine le ................ (QIVIGN

g) Il ne provient pas d’une exploitation faisant I'objet de mesures d’interdiction pour des motifs de

police sanitaire et n’a pas été en contact avec les équidés d’une exploitation faisant I’objet d’une
interdiction pour des motifs de police sanitaire :

i) en cas d’encéphalomyélite équine, durant six mois 2 compter de la date i laquelle des équidés
atteints ont été éliminés;

ii) dans le cas d’anémie infectieuse, durant la période nécessaire pour que, i partir de la date
laquelle les équidés atteints ont été éliminés, les animaux restants aient réagi négativement
deux tests de Coggins effectués 4 un intervalle de trois mois ;

[

iii) dans le cas de stomatite vésiculeuse, durant six mois 4 compter du dernier cas;

iv) dans le cas de rage, durant un mois 4 compter du dernier cas;

A%

=

dans le cas du charbon bactéridien, durant quinze jours a compter du dernier cas,
ou

dans le cas ou tous les animaux des espéces sensibles présents sur I'exploitation ont été abattus ou
tués et les locaux désinfectés durant trente jours 2 compter de la date i laquelle les animaux ont
été éliminés et les locaux désinfectés, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel la durée
d’interdiction est de quinze jours.

h) A ma connaissance, il n’a pas été en contact avec des chevaux souffrant d’'une maladie infectieuse ou
contagieuse durant les quinze jours précédant cette déclaration.

IV. Je posséde une déclaration écrite du propriétaire/de son mandataire (%) établissant que

— le cheval sera expédié directement du lieu d’origine au lieu de destination, sans avoir de contact avec
d’autres animaux de I'espéce équine non accompagnés d’un tel certificat, dans un véhicule nettoyé et
désinfecté a I'avance avec un désinfectant officiellement reconnu dans le pays d’expédition,

— les exigences prévues au point III d) sont remplies,

»@® — le cheval doit participer aux Jeux équestres mondiaux qui se tiendront en Normandie (France) du 23 aofit
au 7 septembre 2014, dans au moins l'une des disciplines de compétition de la FEI,

— des mesures ont été prises pour que le cheval quitte le territoire de I'Union européenne sans délai aprés la fin des Jeux
équestres mondiaux le ... (insérer la date) par le point de sortie ... (insérer le nom du point de sortie),

— le cheval n'est pas destiné a la reproduction, ni a la collecte de sperme, durant son séjour de moins de quatre-vingt-
dix jours dans I'Union européenne. 4

>0 M6
p 23 M29



1992D0260 — FR — 26.07.2014 — 029.001 — 9

DECLARATION

Je soussigné,

[propriétaire, ou son mandataire, (*) du cheval décrit ci-dessus]
déclare :

1) Le cheval résidera au sein de la Communauté européenne pour une période qui n'excédera pas
quatre-vingt-dix jours.

2) Japprouve la déclaration indiquée au point IV.
3) Le cheval est soit resté ............ccccovviieeennnns (pays d’expédition) depuis sa naissance soit entré
.............................. (pays d’expédition) le ......cccceeeeeeees. () (-
>(1)4) Au cours des quatre-vingt-dix jours de son séjour dans I'Union européenne et en dehors des sites ol se dérouleront

les Jeux, le cheval résidera dans les locaux suivants en France (insérer lemplacement des locaux en France ou indiquer
«pas de résidence en France en dehors des sites des Jeux»):

(lieu et date) (signature)

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d’un transport par bateau, la durée est prolongée pour
tenir compte de la durée du voyage.

Date Lieu Cachet et signature du vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualité)

VI. Date et lieu d’entrée dans la Communauté :

(cachet et signature du vétérinaire officiel)

Date d’exportation :

VIL Si le cheval est ultérieurement déplacé de I'Etat membre visé au point II vers un autre Etat membre, la
durée du certificat doit étre étendue pour une période supplémentaire de dix jours par un vétérinaire
officiel de I'Etat membre d’expédition. La période totale de résidence dans la Communauté ne doit pas
excéder quatre-vingt-dix jours.

> M29
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Je soussigné certifie que le cheval a été examiné ce jour et qu'il répond aux conditions de la directive
90/426/CEE et en particulier aux exigences prévues aux points III b), c), g) et h) du présent certificat.

Date de Lieu de Lieu de Cachet et signature du
"inspecti Tinspecti inati vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualité)

(") Ou partie du territoire conformément a l'article 13 paragraphe 2 de la directive 90/426/CEE.
(®) Le certificat doit &tre émis le jour du chargemenz de I'animal pour lexpedmon vers. I’Etat membre de destination ou le

demlcr jour ble avant I'emt et étre joint au d P P durant la période de
sur le itoire de la C
(> Biffer la mention inutile.
(¥ Les tests eff leurs 1 et les inati doi figurer dans le passeport.

() Insérer la date.
»®() JO L 200 du 9.7.2014, p. 15. «

> M29
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»“CERTIFICAT SANITAIRE

pour I'admission temporaire sur le territoire de la Communauté de chevaux enregistrés en provenance
d’Australie, du Belarus, de Croatie, de lancienne République yougoslave de Macédoine, de Nouvelle-Zélande,
de Russie (1), d’Ukraine, de République fédérale de Yougoslavie pour une période inférieure a 90 jours «

Numére de certificat:

Pays tiers d'expédition () :
Ministé ble +

r

1. Identifieation dut cheval
#) Numéro du document d'identification (passeport):
b) Validé per

(nom de lautorité compétente)
II. Origine et destination du cheval
Le cheval est expédié de:

(lieu d’expédition)

A

(Btat membre et lieu de destination)

Nom et adresse de [expéditenr:

Nom et adresse du destinataire :

IIT. Renseignements sanitaires
Je soussigné certifie que le cheval décrit ci-dessus répond aux conditions suivantes:

#) Il provient d'un pays ol les maladies suivantes sont & déclaration obligatoire : dourine, morve, pneé.
phalomyélite équine (sous teutes ses formes, y compris la VEE), anémie infectieuse, rage, charbon
pactéridien, peste équine, stomatite vésiculeuse.

P} Il & été examiné ee jour et ne présente aucun signe elinique de maladie ().

£) Ji n'ost pas & éliminer dans le cadre d’un prog {onal d'éradication d'une maladic conta.
gieuse.
) Durant Jes q derniers Jours précédant Pexportation, il & séjourné dans des explofiations sous

surveillance vétérinaire :
= dans Je peys d'expédition
et/ou
== dans Jes peys membres de lo CEE
et/ou

»@wm en ancienne République yougoslave de Macédoine, en Australie, en Biélorussie, au Canada, en République de
Corée, en Croatie, aux Emirats arabes unis, aux Etats-Unis d’Amérique, au Groenland, & Hong Kong, en Islande,
au Japon, & Macao, en Malaisie (péninsule), en Norvége, en Nouvelle-Zélande, en Russie ('), en Serbie, 2
Singapour, en Suisse, en Thailande, et Ukraine. «

B'il » été importé dans le pays d'expédition & partir d'un pays énuméré au troisiéme tiret, il a été
importé avec au moins les mémes garanties sanitaires que s'il avait été importé directement vers la
Com uté pé
) It ne provient pas du territoire pu, dans Phypothise d'une régionalisation officielle conformément &
la Jégistation e ire, dune partie du territoire d’'un pays tiers dans lequel:
i) Pencéphalomyélite équine vémézuéli est apparue au cours des deux dernitres années;

fi) J]a dourine est apparue au cours des six derniers mois;
{if} Ja morve est apparue au cours des six derniers meis;

> M23
> M27
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iv) — la stomatite vésiculeuse est apparue au cours des six derniers mois ()
ou
— il a été soumis 3 un test de séroneutralisation pour la stomatite vésiculeuse 1€ .....coceeneenen () au
cours des dix jours précédant I'expédition avec un résultat négatif au 1/12 () (9);

»" v) §'il s'agit d'un équidé méle non castré 4gé de plus de 180 jours, l'artérite virale équine a été officiel-

8

h)

V. Je

»® _

lement déclarée au cours des six derniers mois (%)

ou

— il a été soumis (%), sur un échantillon sanguin prélevé au cours des 21 jours précédant I'expédi-
tion le ... (%), 2 un test de séroneutralisation pour l'artérite virale équine avec un résultat négatif
a une dilution de 1/4
ou
une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des 21 jours précédant I'expédition le
... (°) a été soumise a un test d'isolement du virus pour l'artérite virale équine avec résultat
négatif (%) (%)

ou

— il a été vacciné le ... (°) contre l'artérite virale équine sous contrdle vétérinaire officiel avec un
vaccin agréé par l'autorité compétente, conformément & I'un des trois programmes de vaccination

® initiale figurant ci-aprés (%), et a été revacciné (*) a intervalles réguliers.
» 7 ou

— lanimal doit étre temporairement admis dans 'Union européenne conformément a la décision d'ex-
écution 2014/440/UE de la Commission (€). ¢

Programmes de vaccination initiale contre l'artérite virale équine:
Instruction: Biffer lcs programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas a I'animal décrit ci-dessus

a) La vaccination a été effectuée le jour du prélévement d'un échantillon sanguin qui s'est révélé
négatif au cours d'un test de séroneutralisation 4 une dilution de 1/4

b) La vaccination a été effectuée au cours d'une période d'isolement n'excédant pas quinze jours
sous contrdle vétérinaire officiel & compter du jour du prélévement d'un échantillon sanguin
qui a été soumis au cours de cette période, avec résultat négatif, a un test de séroneutralisation
a une dilution de 1/4

c) La vaccination a été cffectuée lorsque 1'animal était 4gé de 180 a 270 jours au cours d'unc pé-
riode d'isolement sous contrdle vétérinaire officiel. Au cours de la période d'isolement, deux
échantillons sanguins prélevés, au moins a dix jours d'intervalle, ont révélé un atre d'anticorps
stable ou en diminution lors d'un test de séroneutralisation pour l'artérite virale équine. «

11 ne provient pas du territoire ou d’une partie du territoire d’'un pays tiers considéré, conformément
3 la législation communautaire, comme infecté de peste équine.

— 11 n’a pas été vacciné contre la peste équine (3).
— Il a été vacciné contre la peste équine le ................ (QIVIGN
Il ne provient pas d’'une exploitation faisant 'objet de mesures d’interdiction pour des motifs de

police sanitaire et n'a pas été en contact avec les équidés d’'une exploitation faisant l'objet d’'une
interdiction pour des motifs de police sanitaire : :

i) en cas d’encéphalomyélite équine, durant six mois 4 compter de la date a laquelle des équidés
atteints ont été éliminés ;

,ii) dans le cas d’anémie infectieuse, durant la période nécessaire pour que, i partir de la date a
laquelle les équidés atteints ont été éliminés, les animaux restants aient réagi négativement a

deux tests de Coggins effectués a un intervalle de trois mois;
iii) dans le cas de stomatite vésiculeuse, durant six mois & compter du dernier cas;
iv) dans le cas de rage, durant un mois 4 compter du dernier cas;
v) dans le cas du charbon bactéridien, durant quinze jours a compter du dernier cas,
ou

dans le cas ol tous les animaux des espéces sensibles présents sur I'exploitation ont été abattus ou
tués et les locaux désinfectés durant trente jours & compter de la date a laquelle les animaux ont
été éliminés et les locaux désinfectés, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel la durée
d’interdiction est de quinze jours.

A ma connaissance, il n’a pas été en contact avec des chevaux souffrant d'une maladie infectieuse ou
contagieuse durant les quinze jours précédant cette déclaration.

Il a été soumis 2 un test de Coggins pour I'anémie infectieuse le Q]
au cours des trois mois précédant 'expédition avec résultat négatif ().
posséde une déclaration écrite du propriétaire/de son mandataire (*) établissant que

le cheval sera expédié directement du lieu d’origine au lieu de destination, sans avoir de contact avec
d’autres animaux de 'espéce équine non accompagnés d’un tel certificat, dans un véhicule nettoyé et
désinfecté a 'avance avec un désinfectant officiellement reconnu dans le pays d’expédition,

les exigences prévues au point III d) sont remplies,

le cheval doit participer aux Jeux équestres mondiaux qui se tiendront en Normandie (France) du 23 aoft
au 7 septembre 2014, dans au moins I'une des disciplines de compétition de la FEI,

des mesures ont été prises pour que le cheval quitte le territoire de I'Union européenne sans délai aprés la fin
des Jeux équestres mondiaux le ... (insérer la date) par le point de sortie ... (insérer le nom du point de sortie),

le cheval n'est pas destiné a la reproduction, ni a la collecte de sperme, durant son séjour de moins de quatre-
vingt-dix jours dans I'Union européenne. 4

» 1 M6
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DECLARATION

Je soussigné,

[propriétaire, ou son mandataire, () du cheval décrit ci-dessus]

déclare :

1) Le cheval résidera au sein de la Communauté européenne pour une période qui n'excédera pas
quatre-vingt-dix jours.

2) Japprouve la déclaration indiquée au point IV.

3) Le cheval est soit resté ..........cccoemcrereceneene (pays d’expédition) depuis sa naissance soit entré

... (pays d’expédition) le .................... A0

1 s s s £ B . 7 N a
»® 4) Au cours des quatre-vingt-dix jours de son séjour dans I'Union européenne et en dehors des sites oi se
dérouleront les Jeux, le cheval résidera dans les locaux suivants en France (insérer lemplacement des locaux en
France ou indiquer «pas de résidence en France en dehors des sites des Jeux»):

(lieu et date) (signature)

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d’un transport par bateau, la durée est prolongée pour
tenir compte de la durée du voyage.

Date Lieu Cachet et signature du vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualité)

VL. Date et lieu d’entrée dans la Communauté :

(cachet et signature du vétérinaire officiel)

Date d’exportation :

VIL Si le cheval est ultérieurement déplacé de I’Etat membre visé au point II vers un autre Etat membre, la
durée du certificat doit étre étendue pour une période supplémentaire de dix jours par un vétérinaire
officiel de I'Etat membre d’expédition. La période totale de résidence dans la Communauté ne doit pas
excéder quatre-vingt-dix jours.

> M29
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Je soussigné certifie que le cheval a été examiné ce jour et qu’il répond aux conditions de la directive
90/426/CEE et en particulier aux exigences prévues aux points III b), ¢), g) et h) du présent certificat.

Date de Lieu de Lieu de Cachet et signature du
inspecti Pinspecti lestinati vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualité)

(') Ou partie du territoire conformément & larticle 13 p he 2 de la di ive 90/426/CEE.
(?) Le certificat doit &tre émis le jour du chargement de 1'animal pour I'expédition vers I’Etat bre de d ou le
dernier jour ble avant I'embarq et étre joint au d "identificati passep durant la période de
id sur le itoire de la C é

(%) Biffer la mention inutile.

(*) Les tests effe leurs et les inations doivent figurer dans le passeport.
() Insérer la date.

»@(€) JO L 200 du 9.7.2014, p. 15. «
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»“CERTIFICAT SANITAIRE «

»”pour ’admission temporaire dans ’Union européenne de chevaux enregistrés pour une période
inférieure 2 90 jours conformément a la décision 2004/211/CE. «

(1)

Numéro de certificat :

Pays tiers d’expédivion () :
Ministé ponsable :

I Identification du cheval
#) Numéro du document d'identification (passeport):

b) Validé par

. ' (nom de l'autorité compétente)
II. Origine et destination du cheval

Le cheval est expédié de:

(lieu d’expédition)

(Etat membre et licu de destination)

Nom et edresse de ['cxpéditeur :

Nom et adresse du desti

III. Renseignements sanitaires
Je soussigné certifie que le cheval décrit ci-dessus répond sux conditions suivantes:

n) nprovnentdunpcysoﬁlesmaladiesmnm!esmi déclaration obligatoire : dourine, morve, encé-
phalomyélite eqmne (sous toutes ses formes, y compris la VEE), anémie infecticuse, rage, charbon
bactéridien, peste équine, stomatite vésiculeuse.

b) Il a été examiné e jour et ne présente aucun signe elinique de maladie ().

) Il r'est pas 3 éliminer dans le cadre d’un programme national d'éradication d'une maladie conts.
gieuse.

d) Durant Jes g derniers jours précédant 'exportation, |l a séjourné dans des exploitations sous
surveillance vétérinaire :

— dans le peys d'expédition
et/ou

== dans les pays membres de la CEE
et/ou

»” @ en ancienne République yougnslave de Macédoine, en Australie, en Biélorussie, au Canada, en République de
Corée, en Croaue, aux Emirats arabes unis, aux Etats-Unis d’Amérique, au Groenland, 3 Hong Kong, en Islande,
au Japon, 3 Macao, en Malaisie (péninsule), en Norvége, en Nouvelle-Zélande, en Russie (1), en Serbie, 2
Singapour, en Suisse, en Thailande, en Ukraine. <

8'it & été importé dans le pays d’expédmon d partir d'un pays énuméré au troisi¢me tiret, il & été
importé avec au moms les mé g que s'il avait été importé directement vers la
Ce
¢} Il'ne provient pas du territolre pu, dans hypothise d'une régionalisation officielle conformément &
Ja gislation communautaire, d'une partic du territoire d'un pays tiers dans lequel :
i) Vencéphalomyélite équine vénézuélienne est apparue au cours des deux dernidres années;
il) la dourine est apparue au ecours des siz derniers mois;

{ti) la morve est apparue au cours des six derniers mois;

jv) = la stomatite vésicul est app au cours des six derniers meis ()
ou
—ilnétémmisiuntestdeaémmmﬂnﬁmpomla ite vésteul fe () au

cours des dix jours préeédant Uexpédition avec un résultat négatif au 1/12()(9);

>0 M14
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»® v) s'il s'agit d'un équidé male non castré agé de plus de 180 jours, 'artérite virale équine a été officiel-
lement déclarée au cours des six derniers mois (%)

ou

— il a été soumis (%), sur un échantillon sanguin prélevé au cours des 21 jours précédant 1'expédi-
tion le ... (%), & un test de séroneutralisation pour l'artérite virale équine avec un résultat négatif
a une dilution de 1/4
ou

une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des 21 jours précédant 1'expédition le
... (%) a été soumise a un test d'isolement du virus pour l'artérite virale équine avec résultat
négatif () (*)

ou

— il a été vacciné le ... (°) contre l'artérite virale équine sous contrdle vétérinaire officiel avec un
vaccin agréé par l'autorité compétente, conformément a 1'un des trois programmes de vaccination
initiale figurant ci-apres (), et a été revacciné (‘) a intervalles réguliers

— lanimal doit étre temporairement admis dans 'Union européenne conformément a la décision d'exécution
2014/440/UE de la Commission (7).«

Programmes de vaccination initiale contre l'artérite virale équine:
Instruction: Biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas a I'animal décrit ci-dessus

a) La vaccination a été effectuée le jour du prélévement d'un échantillon sanguin qui s'est révélé
négatif au cours d'un test de séroneutralisation a une dilution de 1/4

b) La vaccination a été effectuée au cours d'une période d'isolement n'excédant pas quinze jours
sous contrdle vétérinaire officiel 4 compter du jour du prélévement d'un échantillon sanguin
qui a été soumis au cours de cette période, avec résultat négatif, a un test de séroneutralisation
4 une dilution de 1/4

c¢) La vaccination a été effectuée lorsque 1'animal était 4gé€ de 180 a 270 jours au cours d'une pé-
riode d'isolement sous contrdle vétérinaire officiel. Au cours de la période d'isolement, deux
échantillons sanguins prélevés, au moins a dix jours d'intervalle, ont révélé un étre d'anticorps
stable ou en diminution lors d'un test de séroneutralisation pour l'artérite virale équine. «

f) 1l ne provient pas du territoire ou d’une partie du territoire d’un pays tiers considéré, conformément
4 la législation communautaire, comme infecté de peste équine.

— Il n’a pas été vacciné contre la peste équine ().
— Il a été vacciné contre la peste équine le ................ [QIVIGE

g) It ne provient pas d’une exploitation faisant I'objet de mesures d’interdiction pour des motifs de
police sanitaire et n'a pas été en contact avec les équidés d’une exploitation faisant I'objet d’une
interdiction pour des motifs de police sanitaire :

i) en cas d’encéphalomyélite équine, durant six mois 3 compter de la date a laquelle des équidés
atteints ont été éliminés;

ii) dans le cas d’anémie infectieuse, durant la période nécessaire pour que, a partir de la date a
laquelle les équidés atteints ont été éliminés, les animaux restants aient réagi négativement a
deux tests de Coggins effectués i un intervalle de trois mois;

iii) dans le cas de stomatite vésiculeuse, durant six mois & compter du dernier cas;

iv) dans le cas de rage, durant un mois & compter du dernier cas;

v) dans le cas du charbon bactéridien, durant quinze jours a4 compter du dernier cas,
ou
dans le cas ou tous les animaux des espéces sensibles présents sur 'exploitation ont été abattus ou
tués et les locaux désinfectés durant trente jours 2 compter de la date a laquelle les animaux ont
été éliminés et les locaux désinfectés, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel la durée
d’interdiction est de quinze jours.

h) A ma connaissance, il n'a pas été en contact avec des chevaux souffrant d’'une maladie infectieuse ou
contagieuse durant les quinze jours précédant cette déclaration.

-

Il a été soumis 2 un test de Coggins pour I'anémie infectieuse le )

au cours des trois mois précédant I'expédition avec résultat négatif (%).

j) Il n’a pas été vacciné contre I’encéphgalomyélite équine vénézuélienne au cours des six derniers
mois (*).

k) Il a été soit vacciné contre I'encéphalite équine de I'Ouest et de I'Est avec un vaccin inactivé

le (®) ou contre I'encéphalite B japonaise le ©

au cours des six derniers mois mais depuis plus de trente jours ()

ou

il a été soumis 3 un test d’inhibition de 'hémagglutination relatif 4 'encéphalite équine de I'Ouest et
de I'Est, & deux reprises, avec un intervalle de vingt et un jours entre les deux tests, le second
test devant effectuer dans les dix jours précédant I'expédition, le ) et
le .. (), avec un résultat négatif s’il n’a pas été vacciné (¥) ou sans accroissement des
anticorps s’il a été vacciné depuis plus de six mois (*) ().

>0 M6
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»“1)  Sile cheval provient de Chine (!) (}), de I'Inde (") (*) ou de Thailande (%), il a été soumis a un test de fixation du
complément pour la morve et pour la dourine, effectué avec un résultat négatif a une dilution sérique de 1/10 sur un
échantillon de sang prélevé au cours des dix jours ayant précédé l'exportation le ... (*) ().«

»®m) Tl n'a pas été vacciné contre le virus du Nil occidental (3), ou

il a été vacciné a au moins deux reprises contre le virus du Nil occidental a I'aide d'un vaccin inactivé,
a un intervalle compris entre 21 et 42 jours, la derniére vaccination ayant été effectuée au plus tard 30
jours avant l'expédition du G)® G-

IV. Je posséde une décl i écrite du propriétaire/de son mandataire (°) établissant que

— le cheval sera expedne directement du lieu d’origine au lieu de destination, sans avoir de contact avec
d’autres animaux de Pespéce equme non accompagnés d’un tel certificat, dans un véhicule nettoyé et

désinfecté a l'avance avec un dési officiell dans le pays d’expédition,

— les exigernices prévues au point III d) sont remplies,

»® —  le cheval doit participer aux Jeux équestres mondiaux qui se tiendront en Normandie (France) du 23 aofit au 7 septembre 2014, dans au
moins l'une des disciplines de compétition de la FEIL,
— des mesures ont été prises pour que le cheval quitte le territoire de I'Union européenne sans délai aprés la fin des Jeux équestres mondiaux
le ... (insérer la date) par le point de sortie ... (insérer le nom du point de sortie),
— le cheval nest pas destiné a la reproduction, ni a la collecte de sperme, durant son séjour de moins de quatre-vingt-dix jours dans 'Union
européenne. <
DECLARATION
Je igné
[propriétaire, ou son mandataire, () du cheval décrit ci-dessus}
déclare :
1) Le cheval résidera au sein de la Comm pé pour une période qui n’excédera pas
quatre-vingt-dix jours.
2) Japprouve la déclaration indiquée au point IV.
(pays d’expédition) depuis sa nai soit entré

-0
»@ 4) Au cours des quatre-vingt-dix jours de son séjour dans I'Union européenne et en dehors des sites oit se dérouleront les Jeux,

le cheval résidera dans les locaux suivants en France (insérer l'emplacement des locaux en France ou indiquer «pas de résidence en
France en dehors des sites des Jeux»):

(lieu et date) (signature)

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d’'un transport par bateau, la durée est prolongée pour
tenir compte de la durée du voyage.

Date Lieu Cachet et signature du vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualité)

VI. Date et lieu d’entrée dans la C é:

{cachet et signature du vétérinaire officiel)

Date d’exportation :

VIL Si le cheval est ultérieurement déplacé de I’Etat membre visé au point II vers un autre Etat membre, la

urée du. certificat doit &tre étendue pour une période supplémentaire de dix jours par un vétérinaire

officiel de 'Etat membre dexpedlnon‘ La période totale de résidence dans la Communauté ne doit pas
excéder quatre-vingt-dix jours.

> M28
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Je soussigné certifie que le cheval a été examiné ce jour et qu’il répond aux conditions de la directive
90/426/CEE et en particulier aux exigences prévues aux points III b), ¢), g) et h) du présent certificat.

t
Date de Lieu de Lieu de Cachet et signature du
Pinspection Pinspecti destinati vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualité)

(') Ou partie du territoire conformément a I'article 13 paragraphe 2 de la directive 90/426/CEE.

(9) Le certificat doit étre émis le jour du chargement de I'animal pour I'expédition vers I'Etat bre de destination ou le
dernier jour ble avant I' q et étre joint au d ification (passeport) durant la période de
ési e sur le itoire de la Ci

(®) Biffer la mention inutile.

(%) Les tests effe és, leurs ré et les i doi figurer dans le passeport.

(®) Insérer la date.
(9) Les exigences de vaccination et de test relatif & 'encéphalite équine de I'Ouest et de I'Est s’appliquent aux Etats-Unis
d’Amérique et au Canada, la ination relative & l'encéphalite B ji ise s'applique »® a Hong Kong, au Japon, &

1a République de Corée, 2 Macao, 2 la G a Si etalaT
»® () JO L 200 du 9.7.2014, p. 15.4
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»® CERTIFICAT SANITAIRE «

»? pour Padmission temporaire dans ’Union européenne de chevaux enregistrés pour une période

Pays tiers dexpédition (')
Mini

inférieure 4 90 jours conformé t A la décision 2004/211/CE. «

Numéro de certificat:

3 hle «

L

1L

mr.

1

Identification du cheval

s} Numéro du document d'identification (passeport):
b} Validé par

(nom de Tautorité compétente)

Origine et destination du cheval

Le cheval est expédié de:

(lieu d’expédition)

a:

(Etat membre et lieu de destination)

Nom et adresse de ['expéditeur :

Nom et adresse du desti

Renseignements sanitaires
Je soussigné certifie que le cheval décrit ci-dessus répond aux conditions suivantes:

a) I pment d'un pays olt les maladies sujvantes sont & déclaration obhgatmre dourine, morve, eneé-
phalomyélite ¢ equmc (sous toutes ses formes. y compris la VEE), anémie infectieuse, rage, charbon
bactéridien, peste t ite vésic

b} Il a été examiné ce )our et pe présente aucun signe clinique de maladie ().

€) Il n'est pas & éliminer dans le cadre d’un prog ional d'éradication d’'une maladie conta.
gieuse.
d) Durant Jes g derniers jours précédant 'exp ion, il & séjourné dans des exploitations sous

surveillance vétérinaire :

= dans le pays d'expédition
et/ou

== dans les pays membres de |2 CEE
et/ou

»@ == en ancienne République yougoslave de Macédoine, en Australie, en Biélorussie, au Canada, en République de
Corée, en Croatie, aux Emirats arabes unis, aux Etats-Unis d’Amérique, au Groenland, 2 Hong Knng en Islande,
au Japon, a Macao, en Malaisie (péninsule), en Norvége, en Nouvelle-Zélande, en Russie (), en Serbie, a
Singapour, en Suisse, en Thailande, en Ukraine. <

§'it & été importé dans le pays dcxpedmon & partir d'un pays énuméré au troisi¢me tiret, il a été

importé avec au moms les mé g ires que s'il avait été importé directement vers la
r r

e} Il ne provient pas du territoire ou, dans 'hypothése d'une régionalisation officielle conformément &
la législation cc ire, d'une partie du territoire d’un pays tiers dans lequel :
i) Vencéphalomyélite équine vénézuéli est apparue au cours des deux derniéres années;

ii) J]a dourine est apparue au cours des six derniers mois;
fii) J]a morve est apparue au cours des six derniers mois;

iv) = 2 stomatite vésiculeuse est apparue au cours des six derniers mois ()
ou
— il & été soumis & un test de séroneutralisation pour Ja ite vésicul le () e
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»®v) s'il s'agit d'un équid¢é maile non castré 4gé de plus de 180 jours, l'artérite virale équine a été officiel-
lement déclarée au cours des six derniers mois (%)
ou
— il a 616 soumis (%), sur un échantillon sanguin prélevé au cours des 21 jours précédant 'expédi-
tion le ... (%), & un test de séroneutralisation pour 'artérite virale équine avec un résultat négatif
a unc dilution de 1/4
ou
une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des 21 jours précédant I'expédition le
... (®) a été soumise a un test d'isolement du virus pour l'artérite virale équine avec résultat
négatif (%) (4)
ou
— il a été vacciné le ... (5) contre I'artérite virale équine sous contrdle vétérinaire officiel avec un
vaccin agréé par I'autorité compétente, conformément a I'un des trois programmes de vaccination
o initiale figurant ci-aprés (), ct a 6té revacciné (%) a intervalles réguliers
»® ou

— lanimal doit étre temporairement admis dans 'Union européenne conformément a la décision d’exécution 2014/440/UE
de la Commission (°). «
Programmes de vaccination initiale contre 1'artérite virale équine:

Instruction: Biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas a 1'animal décrit ci-dessus

a) La vaccination a été effectuée le jour du prélévement d'un échantillon sanguin qui s'est révélé
négatif au cours d'un test de séroneutralisation a une dilution de 1/4

b) La vaccination a été effectuée au cours d'une période d'isolement n'excédant pas quinze jours
sous contrdle vétérinaire officiel & compter du jour du prélévement d'un échantillon sanguin
qui a été soumis au cours de cette période, avec résultat négatif, a un test de séroneutralisation
a unc dilution de 1/4

c) Lav i ion a été effe ée lorsque 1'animal était 4gé de 180 a 270 jours au cours d'une pé-
riode d'isolement sous contréle vétérinaire officicl. Au cours dc la période d'isolement, deux
échantillons sanguins prélevés, au moins a dix jours d'intervalle, ont révélé un éatre d'anticorps
stable ou en diminution lors d'un test de séroneutralisation pour l'artérite virale équine. «

f) Il ne p pas du itoire ou d'une parne du territoire d’'un pays tiers idéré,
a la legls]atnon comme de peste éq
— Il n’a pas été é la peste équine ().
— Il a été vacciné contre la peste équine le ................ [GIVIGH

g) Il ne provient pas d’une exploitation faisant l'ob,ez de mesures dlnmrdxcuon pour des motifs de
police sanitaire et n’a pas été en contact avec les d’une ion I'objet d’une
interdiction pour des motifs de police sanitaire :

i) en cas d’encéphalomyélite équine, durant six mois a2 compter de la date a laquelle des équidés
atteints ont été éliminés ;

ii) dans le cas d’anémie infectieuse, durant la période nécessaire pour que, a partir de la date a
laquelle les équidés ont été éliminés, les i s aient réagi négativernent a

deux tests de Coggins effectués 2 un intervalle de trois mois;

iii) dans le cas de stomatite vésiculeuse, durant six mois & compter du dernier cas ;

iv) dans le cas de rage, durant un mois & compter du dernier cas;

v) dans le cas du charbon bactéridien, durant quinze jours 3 compter du dernier cas,
ou
dans le cas ou1 tous les animaux des espéces sensibles présents sur l'exploitation ont été abattus ou
tués ct les locaux desnnfectes durant trente jours 3 compter de la date a laquelle les animaux ont
été & és et les 1 és, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel la durée
d’interdiction est de quinze jours.

h) A ma connaissance, il n’a pas été en contact avec des chevaux souff; d’une ladie infecti ou
contagieuse durant les quinze jours précéd cette décl ion.
i) I a été soumis & un test de Coggins pour I'anémic infecti 1e ©®

au cours des trente jours précédant l'expédition avec résultat négatif (%).

j) I1 n’a pas été vacciné contre l'encéphalomyélite équine vénézuélienne au cours des six derniers
mois (*).

k) Il a été soit vacciné contre I'encéphalite équine de I'Ouest et de P'Est avec un vaccin inactivé
1

€ ecireiieicicaiiieaiiaias (*) au cours des six derniers mois mais depuis plus de trente jours (%)

ou

il a été soumis a un test d’inhibiti de I’h ination relatif 2 'encéphalite équine de 1'Ouest et
de I'Est, 4 deux reprises, avec un intervalle de vlngl et un )ours entre les deux tests, le second
test devant €tre effectué dans les dix ]ours P T iti le () et
le (%), avec un résultat négatif s’il n’a pas été vacciné (*) ou sans accroissement des

anticorps s’il a été vacciné depuis plus de six mois (%).

»” 1) (*) Si le cheval provient du Brésil (1), il a été soumis A un test de fixation du oomplément pour la morve réalisé sur un
chantillon de sang prélevé le ... (% (®), soit dans les dix jours ayant p T avec un négatif 2 une
dilution sérique de 1/10.

»¥m) Le cheval enregistré en provenance du Costa Rica (!) qui doit étre admis temporairement dans I'Union européenne

conformément a la décision d'exécution 2014/501/UE de la Commission ('), afin de participer aux jeux équestres mondiaux
en France en 2014, a été soumis:

i) a un test d'inhibition de 'hémagglutination pour I'encéphalomyélite équine vénézuélienne, a deux reprises 4 un intervalle de
21 jours entre les deux tests réalisés par le méme laboratoire, le second ayant obligatoirement été effectué dans les 10 jours
précédant lexpédition, le ... () et le ... (), sans accroissement des anticorps, s'il a été vacciné contre I'encéphalomyélite
équine vénézuélienne plus de six mois auparavant (*);

a un test RT-PCR (transcription inverse couplée a une réaction d'amplification en chaine par polymérase) de détection du
génome du virus de I'encéphalomyélite équine vénézuélienne ayant donné un résultat négatif, réalisé sur un échantillon
prélevé dans les 48 heures précédant l'expédition, le ... ()

i) & une protection contre les attaques de vecteurs depuis le prélévement de I'échantillon pour le test RT-PCR jusquau
chargement pour l'expédition, par l'utilisation d'insectifuges et d'insecticides autorisés sur le cheval, combinée a la désin-
sectisation de I'écurie et du moyen de transport employé. «

>0 M6
> M27
> M29
> M30



1992D0260 — FR — 26.07.2014 — 029.001 — 21

IV. Je posséde une déclaration écrite du propriétaire/de son mandataire (%) établissant que
— le cheval sera expédié directement du lieu d’origine au lieu de destination, sans avoir de contact avec

d’autres animaux de 'espéce éq non accompag d’un tel certificat, dans un véhicule nettoyé et
désinfecté 4 I'avance avec un désinfectant officiellement reconnu dans le pays d’expédition,

— les exigences prévues au point III d) sont remplies.

»®— e cheval doit participer aux Jeux équestres mondiaux qui se tiendront en Normandie (France) du 23 aofit au 7 septembre 2014,
dans au moins I'une des disciplines de compétition de la FEIL,

— des mesures ont été prises pour que le cheval quitte le territoire de I'Union européenne sans délai aprés la fin des Jeux équestres
mondiaux le ... (insérer la date) par le point de sortie ... (insérer le nom du point de sortie),

— le cheval n'est pas destiné 4 la reproduction, ni 4 la collecte de sperme, durant son séjour de moins de quatre-vingt-dix jours dans
I'Union européenne. «

DECLARATION

Je soussigné,

[prop ou son (®) du cheval décrit ci-dessus]

déclare :

1) Le cheval résidera au sein de la Communauté européenne pour une période qui n’excédera pas
quatre-vingt-dix jours.
2) Japprouve la déclaration indiquée au point IV.

3) Le cheval est soit resté ... (pays d’expédition) depuis sa naissance soit entré
.............................. (pays d’expédition) le ......cccccceccceece. ) O
»@4) Au cours des quatre-vingt-dix jours de son séjour dans I'Union européenne et en dehors des sites ot se dérouleront
les Jeux, le cheval résidera dans les locaux suivants en France (insérer l'emplacement des locaux en France ou indiquer «pas
de résidence en France en dehors des sites des Jeux»):

(lieu et date) (signature)

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d’un transport par bateau, la durée est prolongée pour
tenir compte de la durée du voyage.

Date Lieu Cachet et signature du vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualité)

VI. Date et lieu d’entrée dans la Comr

(cachet et signature du vétérinaire officiel)

Date d’exportation :

Si le cheval est ultérieurement déplacé de I'Etat membre visé au point II vers un autre Etat membre, la
durée du certificat doit étre étendue pour une période supplémentaire de dix jours par un vétérinaire
officiel de I'Etat membre d’expédition. La période totale de résidence dans la Communauté ne doit pas
excéder quatre-vingt-dix jours.

VI

=
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Je soussigné certifie que le cheval a été examiné ce jour et qu’'il répond aux conditions de la directive
90/426/CEE et en particulier aux exigences prévues aux points III b), ), g) et h) du présent certificat.

Date de Lieu de Lieu de Cachet et signature du
ri i Pinspecti destination vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualité)

(') Ou partie du territoire conformément a Iarticle 13 paragraphe 2 de la directive 90/426/CEE. i

(9 Le certificat doit étre émis le jour du chargement de I'animal pour I'expédition vers I’Etat bre de desti ou le
dernier jour ble avant I’ et étre joint au d d’identification (| port) durant la période de

résidence sur le territoire de la Communauté.

() Biffer la mention inutile.

(*) Les tests eff és, leurs ré et les vaccinati doi figurer dans le passeport.

(°) Insérer la date.

»® (@) JO L 200 du 9.7.2014, p. 15.4

»@() JO L 222 du 26.7.2014, p. 16.«
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— E —
»? CERTIFICAT SANITAIRE «

»* pour I’admission temporaire dans I’Union européenne de chevaux enregistrés pour une période
inférieure & 90 jours conformé t a la décision 2004/211/CE. «

Numéro de certificat:

Pays tlers d'expédition ()

Ml (X
i3

I Identification du eheval
#) Numéro du document d'identification (passeport):
b} Validé par

(nom de lautorité compérente)

II. Origine e¢ destination du cheval
Le cheval est expédié de:

(lieu d'expédition)

(Erat membre et liu de destination)

Nom et adresse de I'expédi

4,

Nom et adresse du
»“Ill. Remseignements sanitaires

Je soussigné certifie que le cheval décrit ci-dessus répond aux conditions suivantes:

a) Il provient d'un pays ol les maladies suivantes sont & déclaration obligatoire: peste équine, dourine, morve,
encéphalomyélite équine (sous toutes ses formes, y compris la VEE), anémie infectieuse, stomatite vésiculeuse, rage,
charbon bactéridien.

b) 11 a été examiné ce jour et ne présente aucun signe clinique de maladie ().

¢) Iln'est pas a éliminer dans le cadre d'un programme national d'éradication d'une maladie infectieuse ou contagieuse.

d) Durant les quarante derniers jours précédant I'exportation, il a séjourné dans des exploitations sous surveillance
vétérinaire:

— dans le pays d'expédition:
i) soit dans un centre d'isolement (%),

ii) soit dans le cas ol il a été expédié au départ des Emirats arabes unis, dans des locaux désignés sous
surveillance vétérinaire officielle (*),

etfou
— dans les Etats membres de la Communauté

etfou

»“— en ancienne Républi 1 de Macédoine, en Australie, en Biélorussie, au Canada, en
République de Corée ‘en Cmaue aux Emirats arabes unis, aux Etats-Unis d’Amérique, au Groenland,
a Hong Kong, en Islande, au Japon, & Macao, en Malaisie (péninsule), en Norveége, en Nouvelle-Zélande,
en Russie (1), en Serbie, a Singapour, en Suisse, en Thailande et en Ukraine. «

S'il a été introduit dans le pays d'expédition au départ d'un pays énuméré au troisiéme tiret, I'importation a été
soumnise au moins aux mémes exigences sanitaires que celles qui sont applicables dans les cas ot les chevaux sont
importés d dans la C p

e) Il ne provient pas du territoire o, dans 'hypothése d'une régionalisation officielle conformé 4 la Kgislati
communautaire, d'une partie du territoire d'un pays tiers dans lequel:

i) Pencéphalomyélite équine vénézuélienne est apparue au cours des deux derniéres années;
ii) la dourine est apparue au cours des six derniers mois;
iii) la morve est apparue au cours des six derniers mois;
iv) la stomatite vésiculeuse est apparue au cours des six derniers mois ()
ou

I vésicul

I'animal a été soumis, & I'aide d'un test de sé pour la i i ) I (), au
cours des dix jours précédant I'exportation, avec resnltat négatif au 1/12 () (‘) (VR
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»®v) s'il s'agit d'un animal male non castré igé de plus de 180 jours, l'artérite virale équine a été officiellement déclarée

au cours des six derniers mois (3)

ou

— Il'animal a été soumis (*), a I'aide d'un échantillon sanguin prélevé au cours des vingt et un jours précédant
I'exportation, le ............ (®), & un test de séroneutralisation pour l'artérite virale équine, avec résultat
négatif a une dilution de 1/4 (%)
ou
une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des vingt et un jours précédant I'exportation,

le . (), a été soumise a un test d'isolement du virus pour l'artérite virale équine, avec résultat
néga
ou

— l'animal a été vaccinéle ............ (’) contre l'artérite virale équine sous surveillance vétérinaire officielle
avec un vaccin agréé par l'autorité c confor au programme de vaccination initiale figurant
ci-apres, et a été revacciné a intervalles réguliers () (*)

»®@ou

— lanimal doit étre temporairement admis dans l'Union européenne conformément a la décision dexécution
2014/440/UE de la Commission (7). ¢

Programmes de vaccination initiale contre I'artérite virale équine:

Instruction: Biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas a I'animal décrit ci-dessus.

a) La vaccination a été effectuée le jour du prélévement d'un échantillon sanguin qui s'est révélé négatif au cours
d'un test de séroneutralisation a une dilution de 1/4 (%), ou

<d

b) la vaccination a été effectuée au cours d'une période d'isolement sous controle vétérinaire officiel n'
pas quinze jours a compter du jour du prélévement d'un échantillon sanguin, qui a été soumis au cours de
cette période, avec résultat négatif, i un test de séroneutralisation a une dilution de 1/4 (%), ou

o) law ion a été effe lorsque I'animal était 4gé de 180 a 270 jours, au cours d'une période d'isolement
sous controle vétérinaire officiel. Au cours de cette période d'isolement, deux échantillons sanguins, prélevés a
dix jours au moins d'intervalle, ont révélé un titre d'anticorps stable ou en diminution lors d'un test de
séroneutralisation pour l'artérite virale équine (¢).

f) 1l ne provient pas du territoire ou d'une partie du territoire d'un pays tiers, considéré, conformément a la législation
communautaire, comme infecté de peste équine.
— 1l n'a pas été vacciné contre la peste équine (3).
— 11 a été vacciné contre la peste équinele ............ G ® 0.

g) Il ne provient pas d’'une exploitation faisant I'objet de mesures d'interdiction pour des motifs de police sanitaire et n'a

pas été en contact avec les équidés d'une exploitation faisant I'objet d'une interdiction pour des motifs de police

sanitaire:

i) dans le cas de I'encéphalomyélite équine, durant six mois 2 compter de la date a laquelle les équidés atteints ont
été éliminés;

i) dans le cas de I'anémie infectieuse, au cours de la période nécessaire pour que, a partir de la date a laquelle les
animaux atteints ont été éliminés, les ani X aient réagi négati a deux tests de Coggins effectués
2 trois mois d'intervalle;

iii) dans le cas de la stomatite vésiculeuse, durant six mois;
iv) dans le cas de la rage, durant un mois 2 compter du dernier cas;

v) dans le cas du charbon bactéridien, durant quinze jours 4 compter du dernier cas

ou

si tous les ani des présents sur lexplonanon ont été abattus ou tués et les locaux
désinfectés, la durée de linterdiction est de trente jours & compter de la date a laquelle les animaux ont été
éliminés et les locaux désinfectés, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel la durée d'interdiction est de
quinze jours.

h) A ma connaissance, il n'a pas été en contact avec des équidés souffrant d'une maladie infectieuse ou contagieuse
durant les quinze jours précédant la présente déclaration.

i) Il a été soumis aux tests sanguins suivants:

— un test de Coggins pour l'anémie infectieuse, le ............ (), au cours des trente jours précédant
I'exportation, avec résultat négatif (%) (),

— un test de fixation du complément pour la dourine, le .
I'exportation, avec résultat négatif a une dilution de 1/10 (9

(), au cours des dix jours précédant

— un test de fixation du complément pour la morve, le ............ (), au cours des dix jours précédant

I'exportation, avec résultat négatif a une dilution de 1/10 (%) (%),

— un test de recherche de la peste équine, décrit a I'annexe D de la directive 90/426/CEE:

i) & deux reprises, a l'aide d'échantillons sanguins prélevés a un intervalle compris entre vingt et un et trente
jours, le second échantillon ayant été prélevé dans les dix jours précédant ['exportation (3),
| retlec. vy vniisine (%), avec des résultats négatifs s'il n'a pas été vacciné (%) (*) (¥) ou sans
accroissement des anticorps s'il a été vacciné ) (*) ()
ou

ii) une seule fois, 3 l'aide d'un échantillon sanguin prélevé dans les dix rs précédant I'exportation,
.. (%), avec résultat négatif s'il doit étre expédié au départ des l{mlrats arabes unis (AE) (?) (4).«
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IV. Je posséde une déclaration écrite du propriétaire/de son dataire (%) établi que

— le cheval sera expédié directement du lieu d’origine au lieu de destination, sans avoir de contact avec
d’autres animaux de I'espéce équine non accompagnés d’un tel certificat, dans un véhicule nettoyé et
désinfecté a I'avance avec un désinfectant officiellement reconnu dans le pays d’expédition,

— les exigences prévues au point III d) sont remplies,

»® — e cheval doit participer aux Jeux équestres mondiaux qui se tiendront en Normandie (France) du 23 aofit au 7 septembre 2014, dans
au moins I'une des disciplines de compétition de la FEI,

— des mesures ont été prises pour que le cheval quitte le territoire de I'Union européenne sans délai aprés la fin des Jeux équestres
mondiaux le ... (insérer la date) par le point de sortie ... (insérer le nom du point de sortie),

— le cheval n'est pas destiné 4 la reproduction, ni a la collecte de sperme, durant son séjour de moins de quatre-vingt-dix jours dans
I'Union européenne. «

DECLARATION

Je soussigné,

[propriétaire, ou son mandataire, (*) du cheval décrit ci-dessus]
déclare :
1) Le cheval résidera au sein de la Communauté européenne pour une période qui n’excédera pas
quatre-vingt-dix jours.
2) Japprouve la déclaration indiquée au point IV.

3) Le cheval est soit resté

.............................. (pays d’expédition) le .......cccceevveennee. ) O)-

»@ 4) Au cours des quatre-vingt-dix jours de son séjour dans I'Union européenne et en dehors des sites ot se dérouleront les Jeux,
le cheval résidera dans les locaux suivants en France (insérer l'emplacement des locaux en France ou indiquer «pas de résidence en
France en dehors des sites des Jeux»):

(lieu et date) (signature)

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d’un transport par bateau, la durée est prolongée pour
tenir compte de la durée du voyage.

Date Lieu Cachet et signature du vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualité)

VI. Date et lieu d’entrée dans la Cc %

(cachet et signature du vétérinaire officiel)

Date d’exportation :

VIL Si le cheval est ultérieurement déplacé de I’Etat membre visé au point II vers un autre Etat membre, la
durée du certificat doit étre étendue pour une période supplémentaire de dix jours par un vétérinaire
officiel de I'Etat membre d’expédition. La période totale de résidence dans la Communauté ne doit pas
excéder quatre-vingt-dix iours.
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Je soussigné certifie que le cheval a été examiné ce jour et qu’il répond aux conditions de la directive
90/426/CEE et en particulier aux exigences prévues aux points III b), c), g) et h) du présent certificat.

Date de Lieu de Lieu de Cachet et signature du
Finspection Iinspection destination vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualité)

(*) Ou partie du territoire conformément a I'article 13 paragraphe 2 de la directive 90/426/CEE.

() Le certificat doit étre émis le jour du chargement de I'animal pour I'expédition vers I'Etat b
dernier jour avant 'emb et étre joint au d d’identification (i
résidence sur le territoire de la Communauté.

de destination ou le
) durant la période de

(® Biffer la mention inutile.

(*) Les tests eff és, leurs ré et les i doivent figurer dans le passeport.

() Insérer la date.

() Les tests de laboratoire exigés é aux dispositions du présent certificat sanitaire sont effectués dans un labora-
toire agréé par I'Etat de destination. Les Itats de ces tests, certifiés par le laboratoire, doivent &tre joints au certi-
ficat sanitai: P I'animal. Ces dispositions s'appliq aux pays sui Turquie (TR).

»®() JO L 200 du 9.7.2014, p. 15. 4
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—F—
CERTIFICAT SANITAIRE

»"pour ’admission temporaire dans I’Union européenne de chevaux enregistrés pour une période
inférieure a 90 jours conformément a la décision 2004/211/CE. «

Certificat n°:

Pays tiers d’expédition (1):

Ministere responsable:

. Identification du cheval

a) Numéro du document d'identification (passeport):

b) Validé par:

(Nom de 'autorité compétente)

II.  Origine et destination du cheval

Le cheval est expédié de:

(Lieu d’expédition)

directement vers:

(Etat membre et licu de destination)

paravion (3):

(Indiquer le numéro de vol)
ou

par navire (3):

(Indiquer le nom du navire)

Nom et adresse de I'expéditeur:

Nom et adresse du destinataire:

1L

Renseignements sanitaires

Je soussigné, vétérinaire officiel de

(Nom du pays)

certifie que le cheval décrit ci-dessus:

a,

provient d'un pays oli les maladies suivantes sont a déclaration obligatoire: peste équine, dourine, morve,
encéphalomyélite équine (sous toutes ses formes, y compris l'encéphalomyélite équine vénézuélienne), anémie
infectieuse des équidés, stomatite vésiculeuse, rage, charbon bactéridien;

=

a été examiné ce jour et ne présente aucun signe clinique de maladie (2);

o

n'est pas destiné a étre abattu dans le cadre d'un programme national d'éradication d’une maladie infectieuse ou
contagieuse;
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d) aséourné, durant les soixante jours qui ont immédiatement précédé l'exportation, dans des exploitations placées sous
le contrdle d'un vétérinaire:

— surle territoire du pays d'expédition (1),
ct

— dans un Etat membre de ['Union européenne, si lanimal a été importé dans le pays d'expédition (1) directement
depuis un Etat membre de I'Union européenne (3),

et

— sur le territoire d'un pays tiers (1) en provenance duquel 'admission temporaire ou I'importation i titre permanent
dans I'Union curopéenne de chevaux enregistrés est autorisée, si 'animal a ét¢ importé directement dans le pays
d'expédition (1) dans des conditions au moins aussi strictes que celles qui régissent l'admission temporaire ou les
importations directes a titre permanent de chevaux enregistrés depuis le pays tiers concerné dans 'Union
européenne (3);

°
[

été soumis a une période disolement durant les quarante derniers jours qui ont immédiatement précédé
leXpOltatlon du (%) au (%), dans la station de quarantaine agréée de .... . et
dans les conditions suivantes:

i) lechevala été hébergé en permanence a l'abri des vecteurs (3),
ou

i) le cheval a été confiné dans les écuries protégées des vecteurs pendant une période débutant au moins deux
heures avant le coucher du soleil et s'achevant deux heures aprés le lever du soleil du jour suivant; le cheval a pu
faire de l'exercice sous la surveillance d'un vétérinaire officiel, aprés application d'insectifuges efficaces avant la
sortic des écuries ct apres que 'animal cut été totalement isolé des équidés non préparés a I'exportation dans des
conditions au moins aussi strictes que les conditions exigées pour I'admission temporaire ou I'importation dans
I'Union européenne (3);

f) provient du territoire d'un pays (1) dans lequel:

i) Tencéphalomyélite équine vénézuélienne n'est pas apparue au cours des deux derniéres années;

i) la dourine n'est pas apparue au cours des six derniers mois;

iii) la morve n'est pas apparue au cours des six derniers mois;

iv) la stomatite vésiculeuse nest pas apparue au cours des six derniers mois (3),
ou
a été soumis, & I'aide d’un échantillon sanguin prélevé le .. . (%), au cours des vingt et un jours précédant

l'exportation, & un test de sér oneutralisation pour la recherche de la stomatite veslculeuse, avec résultat négatif a
une dilution de 1/12 (3) (4),

v)  silsagit d'un équidé male non castré agé de plus de cent quatre-vingts jours:
1) lartérite virale équine n'a pas été officiellement déclarée au cours des six derniers mois (),

ou

n

l'animal a été soumis:

— sur un échantillon sanguin prélevé au cours des vingt et un jours precadant lexpédition, le ... . )
a un test de séroncutralisation pour la recherche de Tartérite virale équine avec un résultat négatif & unc
dilutionde 1/4 (3) (4),

ou

— sur une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des vingt et un jours précédant l'expédition,
le... .. (%), 2 un test d'isolement du virus de I'artérite virale équine avec résultat négatif (3) (4),

ou

3) il a été vacciné le (5) contre lartérite virale équine sous contrdle vétérinaire officiel avec un
vaccin agréé par l'autorité compétente, conformément a l'un des trois programmes de vaccination initiale
figurant ci-apres et a été revacciné a intervalles réguliers (3) (4).
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Programmes de vaccination initiale contre I'artérite virale équine:
Instructions: biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas a Uanimal décrit ci-dessus.

a) La vaccination a ¢été effectuée le jour du prélevement d’un échantillon sanguin qui s'est révélé négatif au cours
d'un test de neutralisation du virus de I'artérite virale équine & une dilution de 1/4;

Z

la vaccination a été effectuée au cours d'une période d'isolement nexcédant pas quinze jours sous contréle
vétérinaire officicl 2 compter du jour du prélevement d'un échantillon sanguin qui a été soumis au cours de
cette période, avec résultat négatif, & un test de séroneutralisation pour la recherche de I'artérite virale équine a
une dilution de 1/4;

Ke¥

la vaccination a été effectuée lorsque I'animal était 4gé de cent quatre-vingts & deux cent soixante-dix jours au
cours d’une période d'isolement sous contrdle vétérinaire officiel. Au cours de la période d'isolement, deux
échantillons sanguins prélevés, au moins a dix jours d'intervalle, ont révélé un atre d'anticorps stable ou en
diminution lors d’un test de séroncutralisation pour la recherche de l'artérite virale équine.

® g) ne provient pas du territoire d'un pays (1) considéré, conformément 2 la législation communautaire, comme infecté de

peste équine du cheval et:

— n'apas été vacciné contre la peste équine %),

ou

— a été vacciné contre la peste équine e ....
T'exportation (3) (4); <

.. (5), au moins quatre-vingts jours avant Iisolement précédant

ne provient pas d'une exploitation faisant I'objet de mesures d'interdiction pour des motifs de police sanitaire
imposant les conditions suivantes:

i) dans le cas o1 tous les animaux des espéces sensibles présents sur I'exploitation n'ont pas été abattus, la durée
d'interdiction a été:

— de six mois en cas d’encéphalomyélite équine & compter de la date a laquelle des équidés atteints ont été
éliminés,

— d'une période nécessaire pour effectuer avec résultats négatifs deux tests de Coggins & un intervalle de trois
mois sur les animaux restant apres I'abattage des animaux infectés, dans Je cas d’anémic infecticuse,

— de six mois dans le cas de stomatite vésiculeuse,
— d'un mois a compter du dernier cas dans le cas de rage,
— de quinze jours & compter du dernier cas dans le cas du charbon bactéridien;

ii) dans le cas ol tous les animaux des espéces sensibles présents sur I'exploitation ont été abattus, la durée
d'interdiction a été de trente jours, ou de quinze jours dans le cas du charbon bactéridien, a compter de la date a
laquelle, apres la destruction des animaux, la désinfection des locaux a été achevée de maniére satisfaisante;

i) a ma connaissance et conformément 4 la déclaration du propriétaire ou de son représentant, il n'a pas été en contact
avec des animaux présentant des signes cliniques de maladie infectieuse ou contagieuse transmissible aux équidés

durant les quinze jours précédant I'isolement de préexpédition;

j) a été soumis aux tests suivants effectués avec des résultats négatifs sur des échantillons sanguins prélevés au cours des
vingt et un jours précédant I'exportation, le . NOIQE

— un test de Coggins pour la recherche de 'anémie infectieuse équine,

— un test de fixation du complément pour la recherche de la dourine & une dilution de 1/5;

=

a été soumis & un test de fixation du complément pour la recherche de la peste équine conformément  la description
de Pannexe D de la directive 90/426/CEE

1) a une occasion, effectué sur un échantillon sanguin prélevé le .. (%), dans les dix jours précédant
l'exportation, avec un résultat négatif sil n'a pas été vacciné et s7il a été hébergé en permanence dans des
conditions de protection contre les vecteurs conformément au point ¢) i) ci-dessus () (4), ou

2) a deux reprises, effectué sur des échantillons sanguins prélevés a un intervalle compris entre vingt et un et trente
jours le () et le (), le second test ayant été effectué dans les dix jours précédant
I'exportation soit:

— avec un résultat négatif, s'il ' pas été vacciné () (4), soit

— sans quil ait été constaté d'accroissement des anticorps , s'il a été vacciné (3) ();

> M22
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1) a été soumis 2 un test ELISA pour la recherche de 'encéphalose équine a deux reprises, effectué sur des échantillons
sanguins prélevés a un intervalle compris entre vingt et un et trente jours le ......... () etle (%), le second
test ayant été effectué dans les dix jours précédant I'expédition soit:

— avec un résultat négatif (3) (¥), soit

— sans qu'il ait été constaté d’accroissement des anticorps (%) (4).

IV. Le cheval sera expédié directement de la station de quarantaine

a) a l'aéroport dans des conditions de protection contre les vecteurs, et sera expédié dans 1'tat membre de I'Union
curopéenne sans avoir de contact avee d’autres animaux de 'espéce équine non accompagnés d'un certificat CE en vue
d'une importation a titre permanent ou d’une admission temporaire. Il sera transporté a bord d’'un avion ayant été
préalablement nettoyé et désinfecté avec un désinfectant officiellement reconnu dans le pays d’expédition et vaporisé
pour éliminer les insectes vecteurs juste avant le décollage (3);

ou

b) au port du Cap dans des conditions de protection contre les vecteurs, et sera expédié dans IEtat membre de I'Union
européenne sans avoir de contact avec d’autres animaux de 'espéce équine non accompagnés d'un certificat CE en vue
d'unc importation 4 titre permanent ou d'une admission temporaire. Il sera transporté a bord d'un navire a destination
directe d'un port de I'Union européenne, ne faisant pas escale dans un port situé sur le territoire d'un pays (1) en
provenance duquel les importations d'équidés vers 'Union européenne ne sont pas autorisées, et voyagera dans des
stalles ayant été préalablement nettoyées et désinfectées avec un désinfectant officiellement reconnu dans le pays
d'expédition et vaporisé pour éliminer les insectes vecteurs juste avant le départ (3).

La déclaration jointe signée par le propriétaire ou son représentant fait partie du certificat.

V. La durée de validité du certificat est de dix jours. En cas de transport maritime, la durée de validité est prolongée de la
durée du voyage maritime.

Le présent certificat, ainsi que le document d'identification (passeport), doit accompagner le cheval pendant toute la durée
du séjour dans ['Union européenne. La période totale de séjour dans 'Union européenne ne doit pas excéder quatre-vingt-
dixjours.

Date Licu Cachet et signature du vétérinaire officiel (9)

(Nom en lettres capitales, titre et qualité)

VI. Date et lieu d'introduction sur le territoire de 'Union européenne:

(Cachet et signature du vétérinaire officiel) (%)

Date d'exportation hors de I'Union curopéenne:

VIL Si le cheval est ultérieurement déplacé d'un Etat membre vers un autre Etat membre conformément aux indications
figurant dans la déclaration, la durée de validité du certificat doit étre étenduc pour une période supplémentaire de dix
jours par un vétérinaire officiel de I'Etat membre d'expédition. Le contréle d'identité effectué 2 cette occasion doit étre
certifié dans le passeport.
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Le soussigné a examiné le cheval ce jour et certifie quil répond aux conditions de la directive 90/426/CEE, et notamment
aux cxigences prévues au point [l b), c) et g) du présent certificat.

A sa connaissance, il n'a pas été en contact avee des chevaux souffrant d'une maladic infecticuse ou contagicuse durant les
quinze jours précédant cette déclaration.

. Licude . PP .
Date d’examen Lieu d'examen o Cachet et signature du vétérinaire officiel ()
destination

(Nom en lettres capitales, titre et qualité)

() On entend par territoire d'un pays l'ensemble du territoire ou, conformément a Farticle 13, paragraphe 2, de la directive 90/426CEE et telle
quiétablic par la décision 92/160/CEE dans sa derniére modification, une partic de ce territoire.

() Le certificat doit étre émis le jour du chargement du cheval pour l'expédition vers I'Etat membre de destination ou le dernier jour ouvrable
avant 'embarquement, ct étre joint au document d'identification (passcport) durant la période de résidence sur le territoire de I'Union
européenne.

() Biffer la mention inutile.

() Le ou les test(s) effectué(s), leurs résultats et les vaccinations doivent figurer dans le document d'identification (passeport).

(%) Indiquer la date.

() La couleur du cachet et de la signature doit étre différente de celle de I'imprimé.
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DECLARATION

Je soussigné, ..o propriétaire () ou mandataire du propriétaire (1) du cheval
décrit ci-dessus, déclare:

1. Le cheval séjournera sur le territoire de 'Union européenne pendant une période de moins de quatre-vingt-dix jours et
sera hébergé dans les locaux suivants:

1) du au a en
(indiquer la date) (indiquer la date) (indiquer le lieu ot1 se trouve (indiquer ftat membre)
l'exploitation)
2)  du au a en
(indiquer la date) (indiquerla date) (indiquer le lieu o1 se trouve (indiquer Etat membre)
l'exploitation)
3)  du au a en
(indiquer la date) (indiquerla date) (indiquer le lieu ot se trouve (indiquer 'Etat membre)
lexploitation)
4y du au a en
(indiquer la datc) (indiquer la date) (indiquer le lieu ot1 se trouve (indiquer ftat membre)
l'exploitation)

2. Le cheval sera expédié directement de la station de quarantaine de ... aux locaux de
destination sans entrer en contact avec d’autres équidés non accompagnés d'un certificat Fadmission temporaire ou
dimportation permanente dans 'Union européenne.

3. Letransport sera effectué de maniére a ce que la santé et le bien-étre de 'animal soient préservés.

4. Au cours des quinze jours précédant isolement de préexpédition, le cheval n’a pas été en contact avec des animaux
souffrant de maladies infectieuses ou contagieuses transmissibles aux équidés.

v

Conformément aux instructions du vétérinaire officiel, j'ai pris toutes les dispositions nécessaires pour me conformer aux
conditions prévues a la section IV, et en particulier pour veiller & ce que la déclaration qui figure a 'annexe IV de la
décision 97/10/CE de la Commission soit diment remplie et signée par le commandant de bord de Iavion ou par le
capitaine du navire lors de l'arrivée dans un aéroport ou dans un port situé sur le territoire de 'Union européenne et
reconnu conformément a la directive 91/496/CEE comme poste d'inspection frontalier agréé pour le controle des
chevaux enregistrés.

6. Le cheval quittera I'Union européenne le

(indiquer le nom ct le lieu de sortic).

7. Nom etadresse du propriétaire (1) oude son mandataire (1):

(lieu et date) (signature)

Numéro du certificat sanitaire:

Signature du vétérinaire officiel remplissant le certificat (%)

(1) Biffer la mention inutile.
() Indiquer la date.
() La couleur du cachet et de la signature doit étre différente de celle des caractéres d'imprimerie.





